ML

[ ca ] [ D] = [ sk} Rus]
assembly instructions / montageanleitung / montézni navod / montazny navod / MHCTPyKLUMK No MoHTaxy / surinkimo instrukcija

NATI 06
B52E2180E142

akcesoria / accessories / zubehor / pfislusenstvi / prisluSenstvo / akceccyapsl / furnitra :

x 32 x 20 x 22 x8 x 8 x 1 x8 x3 x 6 x 10 x4
Loy E— Kiej / glue / Kieber / '3
KK 8/32 GZ1,4/25 MD ZAM PA @5 lepidio Jlepidio /| 'sA H20 CH U CH L-64 SB M4x25 sp WE 6,3x13ES
x1 X6 x4 x3 x1 x8
- N
&
K
kluczyk / key / .I';
hli | / klic /
KT 6,3/50 KIG& / ko rakias | BDP ZN'SD ZAN 20 PNK @60 PR SD L PR SD P WT 4x16 WT 3,5x16

do montazu potrzebne sa: N
are needed for assembly: &
sind erforderlich fir die montage: /ﬁ‘
jsou potiebné pro montaz: & ,
su potrebné pre montaz: N\ S
KOTOpblE HEOOX0ANMBI A1t COOpKY: @5
Surinkimui reikés

UWAGA ! - w pierwszej kolejnosci wbijamy akcesoria ,KK” i ,MD” w blaty oraz boki.
WARNING! - The first accessory sticks "KK" and "MD" in the tops and sides.

WARNUNG! - Die erste Accessoire-Sticks "KK" und "MD" in den Spitzen und an den Seiten.
POZOR! - Prvni pfislusenstvi holi "KK" a "MD" v korunach a boky.

POZOR! - Prvé prislusenstvo palic "KK" a "MD" v korunach a boky.

BHUMAHMUE! - MepBhbii akceccyapos nanoykn "KK" n "MD" no BepLumHam v no 6okam.
DEMESIO! - Pirmiausiai furnitarg KK ir MD jkalame | stalvirsj ir $onus.




Nr/No | CODE Szt/Qty
1 NatiO6K 01 2
2 Nati06K 02 1
3 NatiO6K 03 1
4 NatiO6K 04 1
5 NatiO6K 05 1
6 NatiO6K 06 1
7 NatiO6K 07 1
8 NatiO6K 08 1
9 NatiO6K 09 1
10 | NatiO6K 10 2
11 | NatiO6K 11 2
12 | NatiO6F 01 2
13 | NatiO6F 02 1
14 | Natio6Wo7W 01 2
15 | NatiD6Wo7W 02 1
16 | Nati06WO07W 03 1
17 | NatioWOo7W_04 1
18 | NatiO6KHDF 01 1
19 | NatiO6KHDF 02 2
20 | NatiO6KHDF 03 1




WE 6,3x13ES

WE 6,3x13ES

SAH20 CH




GZ 1,4/25

Possibility of assembling the right-left. SB M4x25
Maoglichkeit der Montage der rechts-links.
Moznost montaze vpravo-vievo.
B03MOXHOCTb MOHTaxa BrpaBoO-BMEBO WT 3,5x16 .

Galima padaryti puse kaire arba deSine. . <§S§SSXS<]
Surinkimo eiliSkumas \




KT 6,3/50

OB

GZ 1,4/125

I




UWAGA! Mocowamie o$wietlenia LED

WARNING! - Installation of LED lighting

WARNUNG! -Montage einer LED-Beleuchtung

POZOR! - Upozornéni! Montaz LED osvétleni

POZOR! - Instalacia osvetlenia LED

BHUMAHME! - YcTaHoBka cBeTOaMOAHOMO ocselleHuns "
DEMESIO . Montavimas LED ap$vietimo

sequence assembly / reihenfolge montage / sekvence montaz / postupnost montéze / nocnefosatensHocTb accambnev / surinkimo eiliSkumas

Kolejnos¢ montazu: o o @ o o

KT 6,3/50
OB




